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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2019/...

dél prekybos sprogstamyjuy medziagy pirmtakais ir jy naudojimo,
kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 ir
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 98/2013

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C367,2018 10 10, p. 35.
2 2019 m. balandZzio 16 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 98/2013! nustatytos suderintos
medziagy arba miSiniy, kurie galéty buti netinkamai naudojami neteisétai sprogmeny
gamybali, tiekimo, jvezimo, laikymo ir naudojimo taisyklés, siekiant apriboti placiosios
visuomeneés galimybes jy isigyti ir uztikrinti, kad buty atitinkamai pranesta apie jtartinus

sandorius visoje tieckimo grandinéje;

(2) nors Reglamentas (ES) Nr. 98/2013 pad¢jo sumazinti sprogstamyjy medziagy pirmtaky
keliamg grésme Sajungoje, reikia sugrieztinti pirmtaky, kurie gali biiti naudojami
savadarbiams sprogmenims gaminti, kontrolés sistemg. Atsizvelgiant j reikiamy padaryti

pakeitimy skaiciy, siekiant aiSkumo tikslinga Reglamenta (ES) Nr. 98/2013 pakeisti;

1 2013 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 98/2013 d¢l

prekybos sprogstamyjy medziagy pirmtakais ir jy naudojimo (OL L 39, 201329, p. 1).
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3)

“4)

Reglamentu (ES) Nr. 98/2013 buvo apribota placiosios visuomenés nariy galimybé jsigyti
sprogstamyjy medziagy pirmtaky ir juos naudoti. Nepaisant to apribojimo, valstybés narés
vis tiek galéjo nuspresti suteikti placiosios visuomeneés nariams galimybe gauti ty cheminiy
medziagy taikydamos licencijy iSdavimo ir registravimo sistema. Tod¢l valstybése narése
sprogstamyjy medziagy pirmtakams taikomi apribojimai ir atliekama kontrolé buvo
skirtingi ir tai kelé kliti¢iy prekybai Sgjungoje, taip trukdant vidaus rinkai veikti. Be to,
galiojanciais apribojimais ir kontrole nebuvo uztikrintas pakankamas visuomenés saugumo
lygis, nes jais nebuvo tinkamai uzkertamas kelias nusikaltéliams jsigyti sprogstamyjy

medziagy pirmtaky. Savadarbiy sprogmeny keliama grésmé isliko didelé ir toliau didéja;

taigi, atsizvelgiant j terorizmo ir kitos sunkios nusikalstamos veiklos keliamg vis didéjancia
grésme visuomenés saugumui, turéty biiti dar labiau sugrieztinta ir suderinta neteisétos
sprogmeny gamybos prevencijos sistema. Be to, tokiu sugrieztinimu ir suderinimu turéty
biiti uztikrinamas laisvas sprogstamyjy medziagy pirmtaky judé¢jimas vidaus rinkoje ir
turéty biiti skatinama ekonomingés veiklos vykdytojy konkurencija ir inovacijos,
pavyzdziui, sudarant geresnes sglygas kurti saugesnes chemines medziagas, kurios

pakeisty sprogstamyjy medziagy pirmtakus;
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)

(6)

kriterijai, kuriais remiantis nustatoma, kokios priemoneés turéty biti taitkomos kokiems
sprogstamyjy medziagy pirmtakams, apima su atitinkamu sprogstamyjy medziagy
pirmtaku susijusj grésmés lygj, prekybos atitinkamu sprogstamyjy medziagy pirmtaku
apimtj ir galimybe nustatyti koncentracijos lygj, kurio nepasiekus sprogstamosios
medziagos pirmtakas dar galéty biiti naudojamas teisétiems tikslams, kuriems jis pateiktas
rinkai, ir biity gerokai maziau tikétina, kad ta pirmtakg bus galima panaudoti neteisétai

sprogmeny gamybai;

placiosios visuomenés nariams neturéty biti leidziama jsigyti, jvezti, laikyti ar naudoti tam
tikry sprogstamyjy medziagy pirmtaky, kuriy koncentracija siekia arba virsija ribines
vertes, iSreikStas procentine masine dalimi. Taciau placiosios visuomenés nariams turéty
buti leidziama jsigyti, jvezti, laikyti ar naudoti tam tikrus tas ribines vertes virSijancios
koncentracijos sprogstamyjy medziagy pirmtakus teisétais tikslais, su salyga, kad jie turi
licencija tg daryti. Kai pareiskéjas yra juridinis asmuo, valstybés narés kompetentinga
institucija turéty atsizvelgti j juridinio asmens ir visy asmeny, veikian¢iy individualiai arba
kaip juridinio asmens organo nariai ir einan¢iy vadovaujancias pareigas tame juridiniame
asmenyje, remiantis jgaliojimu atstovauti juridiniam asmeniui, jgaliojimais priimti
sprendimus juridinio asmens vardu arba jgaliojimais vykdyti juridinio asmens kontrole,

aplinkybes;

PE-CONS 46/19 AP/jb 4

ECOMP.3.A LT



(7) néra teisety biidy placiosios visuomenés nariams naudoti kai kuriuos riboto naudojimo
sprogstamyjy medziagy pirmtakus, kuriy koncentracija virSija Siame reglamente nurodytas
ribines vertes. Todél nebeturéty buti iSduodamos licencijos kalio chloratui, kalio
perchloratui, natrio chloratui ir natrio perchloratui. Turéty biiti leidziama iSduoti licencijas
tik ribotam riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtaky, kuriuos naudoti placiosios
visuomenés nariams yra teisety budy, skaiciui. Tokios licencijos turéty apsiriboti tik tais
pirmtakais, kuriy koncentracija nevirsija Siame reglamente nustatytos virSutinés ribos.
Jeigu koncentracija vir$ija tg virSuting ribg, neteisétos sprogmeny gamybos rizika nusveria
menka tikimybe, kad placiosios visuomenés nariai tuos sprogstamyjy medziagy pirmtakus
naudos teisétais buidais — tokj patj poveikj galima pasiekti alternatyviomis arba mazesnés
koncentracijos nei tie pirmtakai medziagomis. Siuo reglamentu taip pat turéty biiti
nustatyta, ] kokias aplinkybes kompetentingos institucijos turéty bitinai atsizvelgti
svarstydamos, ar iSduoti licencija. Toks reikalavimas, kartu su Sio reglamento III priede
nustatyta licencijos forma, turéty palengvinti kity valstybiy nariy iSduoty licencijy

pripazinima;

(8) kity valstybiy nariy i§duoty licencijy tarpusavio pripazinimg turéty biti galima vykdyti

dvisaliu arba daugiasaliu pagrindu, siekiant vieningos rinkos tiksly;
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9) siekdami taikyti Siame reglamente nustatytus apribojimus ir kontrole, tie ekonominés
veiklos vykdytojai, profesionaliems naudotojams ar licencijg turintiems placiosios
visuomengés nariams parduodantys medziagas, turéty turéti galimybe remtis aukStesnéje
tiekimo grandinés grandyje pateikta informacija. Todél kiekvienas tiekimo grandinéje
dalyvaujantis ekonominés veiklos vykdytojas turéty informuoti reglamentuojamy
sprogstamyjy medziagy pirmtaky gaveéja, kad placiosios visuomenés nariy teisei jsigyti,
jvezti, laikyti ar naudoti tuos sprogstamyjy medziagy pirmtakus taikomas Sis reglamentas,
pavyzdziui, pritvirtinant prie pakuotés atitinkamg etikete, patikrinant, ar atitinkama etiketé
yra pritvirtinta prie pakuotés, arba jtraukiant tg informacija i saugos duomeny lapa,

parengtg pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1907/2006 1I prieda;

(10) ekonomings veiklos vykdytojas nuo profesionalaus naudotojo skiriasi tuo, kad ekonominés
veiklos vykdytojai tiekia sprogstamosios medziagos pirmtakg kitam asmeniui, o
profesionaliis naudotojai jsigyja arba jveza sprogstamosios medziagos pirmtaka tik savo
reikméms. Profesionaliems naudotojams, kitiems ekonominés veiklos vykdytojams arba
licencija turintiems placiosios visuomenés nariams sprogstamyjy medziagy pirmtakus
parduodantys ekonominés veiklos vykdytojai turéty uztikrinti, kad sprogstamyjy medziagy
pirmtaky pardavime dalyvaujantys jy darbuotojai zinoty, kuriuose jy tiekiamuose
gaminiuose yra sprogstamyjy medziagy pirmtaky, pavyzdziui, jtraukdami informacijg apie

tai, kad gaminyje yra sprogstamosios medZiagos pirmtako, ] gaminio briik$ninj koda;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy
registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), jsteigiantis Europos
cheminiy medziagy agentira, 1§ dalies kei¢iantis Direktyva 1999/45/EB bei panaikinantis
Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos
direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei
2000/21/EB (OL L 396, 2006 12 30, p. 1).
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(1)

(12)

(13)

galimybé¢ profesionalius naudotojus, kuriems gali biiti tiekiami riboto naudojimo
sprogstamyjy medziagy pirmtakai, atskirti nuo placiosios visuomenés nariy, kuriems jy
tiekti nebeturéty biiti galima, priklauso nuo to, ar asmuo ketina naudoti atitinkama
sprogstamosios medziagos pirmtakg konkreciai su to asmens prekyba, verslu ar profesija,
iskaitant miskininkyst¢, sodininkyste ir zemés iikio veikla, vykdoma visg arba ne visa
darbo laikg ir nebiitinai susijusig su Zemés ploto, kuriame ta veikla vykdoma, dydziu,
susijusiais tikslais. Todél ekonominés veiklos vykdytojai nebeturéty tiekti riboto
naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtaky nei fiziniams, nei juridiniams asmenims,
kurie vykdo profesine veiklg tokiose srityse, kuriose konkretis sprogstamyjy medziagy
pirmtakai paprastai nenaudojami profesiniais tikslais, nei fiziniams ar juridiniams

asmenims, dalyvaujantiems su jokiais profesiniais tikslais nesusijusioje veikloje;

ekonomines veiklos vykdytojy darbuotojams, dalyvaujantiems sprogstamyjy medziagy
pirmtaky tiekime, turéty biiti taikomos tos pacios Siame reglamente iSdéstytos taisyklés,
kaip ir placiosios visuomenés nariams, kai tie darbuotojai sprogstamyjy medziagy

pirmtakus naudoja savo asmeniniams tikslams;

ekonomings veiklos vykdytojai turéty saugoti sandoriy duomenis, kad i§ esmés padéty
institucijoms uzkirsti kelig naudojant savadarbius sprogmenis jvykdomiems sunkiems
nusikaltimams, juos aptikti, tirti, ir vykdyti baudziamaji persekiojimg uz juos, taip pat
tikrinti atitiktj §iam reglamentui. Siuo tikslu svarbu nustatyti visus subjektus tiekimo
grandingje ir visus klientus, ar tai biity placiosios visuomenés nariai, profesionallis
naudotojai, ar ekonominés veiklos vykdytojai. Kadangi neteiséta gamyba gali biti
vykdoma ir savadarbiai sprogmenys galéty biiti naudojami tik praéjus reikSmingam laiko
tarpui po sprogstamyjy medziagy pirmtaky pardavimo, sandoriy duomenys turéty biiti
saugomi tiek, kiek bitina, proporcinga ir tikslinga tyrimy atlikimui palengvinti,

atsizvelgiant i vidutinius tikrinimo laikotarpius;
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(14)

Sis reglamentas taip pat turéty buti taikomas ekonominés veiklos vykdytojams,
vykdantiems veiklg internetu, jskaitant tuos vykdytojus, kurie veikla vykdo elektroninése
prekyvietése. Todél ekonominés veiklos vykdytojai, vykdantys veiklg internetu, taip pat
turéty apmokyti savo darbuotojus ir turéty turéti tinkamas procediiras jtartiniems
sandoriams aptikti. Be to, jie turéty tiekti riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy
pirmtakus placiosios visuomenés nariui tik tose valstybése narése, kurios paliko galioti
arba nustato licencijavimo tvarka pagal §j reglamenta, ir tik patikring, ar tas placiosios
visuomengs narys turi galiojancia licencija. Patikrings galimo kliento tapatybe, pavyzdziui,
naudodamasis Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 910/2014! numatytais
mechanizmais, ekonominés veiklos vykdytojas turéty patikrinti, ar numatomam sandoriui
yra iSduota licencija, pavyzdziui, fiziSkai patikrindamas licencijg sprogstamyjy medziagy
pirmtaky pristatymo metu arba, galimam klientui sutikus, susisieckdamas su licencija
iSdavusios valstybés narés kompetentinga institucija. Ekonominés veiklos vykdytojai,
vykdantys veiklg internetu, taip pat kaip ir ekonomingés veiklos vykdytojai, vykdantys
veiklag ne internetu, turéty reikalauti profesionaliy naudotojy pateikti galutinio naudojimo

deklaracijas;

1

2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 910/2014 dél
elektroninés atpaZzinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus
rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 73).
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(15)

elektroninés prekyvietés veikia tik kaip tarpininkai tarp ekonominés veiklos vykdytojy ir
placiosios visuomenés nariy, profesionaliy naudotojy arba kity ekonominés veiklos
vykdytojy. Todél elektroninés prekyvietés neturéty patekti | ekonominés veiklos vykdytojo
sgvokos apibrézt] ir neturéty biiti reikalaujama, kad jos apmokyty riboto naudojimo
sprogstamyjy medziagy pirmtaky pardavime dalyvaujancius savo darbuotojus apie
pareigas, kylancias pagal §j reglamenta, arba tikrinty jy tapatybe ir, atitinkamais atvejais,
galimo kliento licencijg, arba reikalauty galimo kliento pateikti kitag informacija. Taciau,
atsizvelgiant ] pagrindinj elektroniniy prekyvie¢iy vaidmenj sudarant sandorius internetu,
be kita ko, dél reglamentuojamy sprogstamyjy medziagy pirmtaky pardavimo, jos turéty
aiSkiai ir veiksmingai informuoti savo naudotojus, kurie naudodamiesi jy paslaugomis
siekia tiekti reglamentuojamus sprogstamyjy medziagy pirmtakus, apie jy pareigas pagal §j
reglamentg. Be to, elektroninés prekyvietés turéty imtis priemoniy, kad padéty uztikrinti,
kad jy naudotojai laikytysi jiems nustatyty pareigy dél patikrinimo, pavyzdziui,
pasitilydamos priemoniy, skirty licencijy tikrinimui palengvinti. Atsizvelgiant j tai, kad
elektroniniy prekyvieciy svarba visy rasiy tiekimo atzvilgiu vis didé¢ja, ir i Sio jsigijimo
Saltinio svarba, be kita ko, terorizmo tikslais, elektroninéms prekyvietéms turéty biiti
taikomos tokios pacios aptikimo pareigos ir pareigos pranesti kaip ir ekonominés veiklos
vykdytojams, o jtartiny sandoriy aptikimo procediiros turéty biiti tinkamai pritaikytos

specifinei internetinei aplinkai;
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(16) pagal §j reglamentg elektroninéms prekyvietéms taikoma pareiga neturéty prilygti bendrai
stebésenos pareigai. Siame reglamente elektroninéms prekyvietéms turéty biiti nustatytos
tik specifinés pareigos, susijusios su jy interneto svetainése arba naudojantis jy
kompiuterijos paslaugomis vykstanciy jtartiny sandoriy aptikimu ir praneSimu.
Elektroninés prekyvietés neturéty biiti laitkomos atsakingomis, remiantis $iuo reglamentu,
uz sandorius, kurie nebuvo aptikti, nepaisant to, kad elektroninéje prekyvietéje yra idiegtos

tinkamos, pagrjstos ir proporcingos tokiy jtartiny sandoriy aptikimo procediiros;

(17) Siuo reglamentu reikalaujama, kad ekonominés veiklos vykdytojai pranesty apie jtartinus
sandorius, neatsizvelgiant j tai, ar galimas klientas yra placiosios visuomenés narys,
profesionalus naudotojas, ar ekonominés veiklos vykdytojas. Su reglamentuojamais
sprogstamyjy medziagy pirmtakais susijusios pareigos, jskaitant pareigg pranesti apie
itartinus sandorius, turéty biiti taitkomos visoms [ ir I prieduose iSvardytoms cheminéms
medziagoms, neatsizvelgiant i jy koncentracijg. Taciau gaminiams, kuriuose yra tik toks
mazas sprogstamyjy medziagy pirmtaky kiekis ir pirmtakai yra tokiuose sudétinguose
miSiniuose, kad i8 jy i§gauti sprogstamyjy medziagy pirmtakus techniSkai yra nepaprastai

sunku, Sis reglamentas neturéty biiti taikomas;

(18) siekiant pagerinti Sio reglamento taikyma, ir ekonominés veiklos vykdytojai, ir valdzios
institucijos turéty numatyti tinkamg mokyma, kaip vykdyti pareigas pagal §j reglamenta.
Valstybés narés turéty turéti tikrinimo institucijas, reguliariai vykdyti informuotumo
didinimo priemones, pritaikytas pagal kiekvieno skirtingo sektoriaus specifika, ir palaikyti
nuolatinj dialogg su ekonominés veiklos vykdytojais visuose tiekimo grandinés lygmenyse,

iskaitant internetu veiklg vykdancius ekonomines veiklos vykdytojus;
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(19)

nusikaltéliy neteisétai sprogmeny gamybai naudojamy cheminiy medziagy pasirinkimas
gali sparciai kisti. Todél turéty biiti galima, prireikus — skubos tvarka, Siuo reglamentu
nustatytg pareiga pranesti taikyti ir kitoms cheminéms medziagoms. Siekiant atsizvelgti |
galimus poky¢ius, susijusius su cheminiy medziagy kaip sprogstamyjy medziagy pirmtaky
netinkamu naudojimu, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas Sis
reglamentas, pakeiciant ribines vertes, kurias virsijus tam tikros pagal §j reglamentg
ribojamos cheminés medziagos negali biti tiekiamos placiosios visuomenés nariams, ir ]
sgrasa jtraukiant kitas chemines medziagas, kuriy atveju turi biiti praneSama apie jtartinus
sandorius. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teiséktiros! nustatytais principais. Visy pirma, siekiant uztikrinti vienodas galimybes
dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos
Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty

grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

1

OL L 123,2016 512, p. 1.
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(20) siekiant spresti klausimus, susijusius su cheminémis medziagomis, kurios dar néra
iSvardytos I arba II priede, taciau dél kuriy valstybei narei atsiranda pagristy priezasCiy
manyti, kad jos galéty biiti panaudotos neteisétai sprogmeny gamybai, turéty biiti numatyta
apsaugos salyga dél atitinkamos Sajungos procediiros taikymo. Be to, atsizvelgiant j
specifinius pavojus, kuriy klausimas turi buti sprendziamas Siame reglamente, tikslinga
leisti valstybéms naréms tam tikromis aplinkybémis patvirtinti apsaugos priemones, be kita
ko, dé¢l cheminiy medziagy, kuriy atzvilgiu jau taikomos priemonés pagal §j reglamentg.
Be to, valstybéms naréms turéty biiti leidziama toliau taikyti nacionalines priemones, apie
kurias jos jau yra informavusios Komisijg arba jai yra pranesusios pagal Reglamento (ES)

Nr. 98/2013 13 straipsnj;

(21) reglamentavimo sistema biity supaprastinta atitinkamus j sauguma orientuotus amonio
nitrato tiekimo apribojimus i§ Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 jtraukus i §] reglamenta.
Dél tos priezasties Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 XVII priedas turéty bati atitinkamai i§

dalies pakeistas;
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(22)

Siuo reglamentu reikalaujama, kad jtartiny sandoriy atveju asmens duomenys biity
tvarkomi ir véliau atskleidziami treCiosioms Salims. Toks tvarkymas ir atskleidimas reiskia,
kad gali biiti kiSamasi ] pagrindines teises — teis¢ ] privaty gyvenima ir teis¢ ] asmens
duomeny apsaugg. Atitinkamai turéty biti uztikrinta, kad biity tinkamai apsaugota viena 18
pagrindiniy teisiy — teis¢ | asmeny, kuriy asmens duomenys yra tvarkomi taikant §j
reglamenta, asmens duomeny apsauga. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu

(ES) 2016/679! reglamentuojamas pagal §j reglamentg vykdomas asmens duomeny
tvarkymas. Tod¢l su licencijos iSdavimu ir praneSimu apie jtartinus sandorius susij¢s
asmens duomeny tvarkymas turéty biiti vykdomas laikantis Reglamento (ES) 2016/679,
iskaitant bendruosius duomeny apsaugos principus — teisétumo, saziningumo ir skaidrumo,
tiksly apribojimo, duomeny kiekio mazinimo, tikslumo, saugojimo trukmés apribojimo,
vientisumo ir konfidencialumo principus, taip pat reikalavima deramai paisyti duomeny

subjekto teisiy;

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL119,201654,p. 1).
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(23) Komisija, remdamasi efektyvumo, veiksmingumo, aktualumo, suderinamumo ir ES
pridétinés vertés kriterijais, turéty atlikti Sio reglamento vertinimg. Tas vertinimas turéty
sukurti pagrindg atlikti galimy tolesniy priemoniy poveikio vertinimus. Informacija turéty

buti renkama reguliariai, siekiant jvertinti §j reglamentg;

(24) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. placiosios visuomenés nariy galimybiy isigyti
sprogstamyjy medziagy pirmtaky apribojimo, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél
siilomo apribojimo masto ir poveikio to tikslo bty geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo

principa Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;
(25) Reglamentas (ES) Nr. 98/2013 turéty biti panaikintas,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomos suderintos cheminiy medZiagy arba miginiy, kurie galéty bati
netinkamai naudojami neteisétai sprogmeny gamybai, tiekimo, jvezimo, laikymo ir naudojimo
taisyklés, siekiant apriboti placiosios visuomenés nariy galimybes jsigyti ty cheminiy medziagy
arba miSiniy, taip pat uztikrinti, kad buty tinkamai praneSama apie jtartinus sandorius visoje tieckimo

grandinéje.
Sis reglamentas nedaro poveikio kitoms grieztesnéms Sajungos teisés nuostatoms dél I ir
I prieduose iS§vardyty cheminiy medziagy.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas I ir II prieduose i§vardytoms cheminéms medziagoms, taip pat

miSiniams ir cheminéms medziagoms, kuriy sudétyje yra ty cheminiy medziagy.
2. Sis reglamentas netaikomas:

a)  gaminiams, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 3 straipsnio 3 punkte;
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b)

pirotechnikos gaminiams, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos 2013/29/ES! 3 straipsnio 1 punkte;

¢) nekomerciniam naudojimui skirtiems pirotechnikos gaminiams, kurie pagal
nacionaling teis¢ skirti naudoti ginkluotosioms pajégoms, teis€saugos institucijoms
arba priesgaisrinéms tarnyboms;

d)  pirotechnikos jrangai, patenkanciai j Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/90/ES? taikymo sritj;

e)  pirotechnikos gaminiams, skirtiems naudoti orlaiviy ir erdvélaiviy pramonéje;

f)  specialiai zaislams skirtoms kapsuléms su sprogstamaja medziaga,

g)  vaistams, kai jie teisétai tiekiami placiosios visuomenés nariui pagal gydytojo recepta
vadovaujantis taikoma nacionaline teise.

1 2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/29/ES dél valstybiy

nariy jstatymy, susijusiy su pirotechnikos gaminiy tiekimu rinkai, suderinimo (OL L 178,
2013 6 28, p. 27).

2 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/90/ES dél laivy
jrenginiy, kuria panaikinama Tarybos direktyva 96/98/EB (OL L 257, 2014 8 28, p. 146).
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3 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) chemin¢é medziaga — cheminé medziaga, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006

3 straipsnio 1 punkte;

2) misinys — cheminis miSinys, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 3 straipsnio
2 punkte;

3) gaminys — gaminys, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 3 straipsnio 3 punkte;

4) tiekimas — mokamas arba nemokamas tiekimas;

5) jvezimas — cheminés medziagos jvezimas ] valstybés narés teritorijg, nepriklausomai nuo

jos paskirties vietos Sajungoje, 18 kitos valstybés narés arba i$ treciosios valstybes, taikant
bet kurig muitinés procediira, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente

(ES) Nr. 952/20131, jskaitant tranzita;

6) naudojimas — naudojimas, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 3 straipsnio
24 punkte;
1 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013, kuriuo

nustatomas Sajungos muitinés kodeksas (OL L 269, 2013 10 10, p. 1).
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7)

8)

9)

10)

jtartinas sandoris — sandoris, susij¢s su reglamentuojamais sprogstamyjy medziagy
pirmtakais, kurio atveju, atsizvelgus i visus susijusius veiksnius, yra pagristy priezasciy
jtarti, kad atitinkama cheminé medziaga arba miSinys yra skirti neteisétai sprogstamyjy

medziagy gamybai;

placiosios visuomenés narys — fizinis ar juridinis asmuo, kuris veikia siekdamas tiksly,

nesusijusiy su to asmens prekyba, verslu ar profesija;

profesionalus naudotojas — fizinis asmuo, juridinis asmuo, viesasis subjektas arba tokiy
asmeny ar subjekty grupé, kurie gali jrodyti, kad jiems riboto naudojimo sprogstamosios
medziagos pirmtako reikia tikslais, susijusiais su jy prekyba, verslu ar profesija, jskaitant
zemés tikio veikla, vykdoma visg arba ne visg darbo dieng ir nebiitinai susijusig su Zemés
ploto, kuriame vykdoma ta Zemes iikio veikla, dydziu, su salyga, kad tokie tikslai neapima

to riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtako tiekimo kitam asmeniui;

ekonominés veiklos vykdytojas — fizinis asmuo, juridinis asmuo, vieSasis subjektas arba
tokiy asmeny ar subjekty grupé, kurie rinkai tiek ne internetu, tiek internetu, be kita ko,

elektroninése prekyvietése, tiekia reglamentuojamus sprogstamyjy medziagy pirmtakus;
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11)

12)

13)

elektroniné prekyvieté — tarpininkavimo paslaugos teikéja; ta paslauga sudaro salygas
ekonomingés veiklos vykdytojams ir placiosios visuomenés nariams, profesionaliems
naudotojams arba kitiems ekonominés veiklos vykdytojams sudaryti sandorius dél
reglamentuojamy sprogstamyjy medziagy pirmtaky pardavimo internetu arba sudarant
paslaugy sutartis elektroninés prekyvietés interneto svetaingje arba ekonominés veiklos
vykdytojo interneto svetainéje, kurioje naudojamos elektroninés prekyvietés teikiamos

kompiuterijos paslaugos;

riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtakas — j I priede pateikta sgrasa jtraukta
cheminé medziaga, kurios koncentracija yra didesné nei atitinkama ribiné verté, nustatyta
I priede pateiktos lentelés 2 skiltyje, jskaitant miSinj arba kita cheming medziaga, kurios
sudétyje yra | tame priede pateikta saraSa jtraukta cheminé medziaga, kurios koncentracija

yra didesné nei atitinkama ribiné verteé;

reglamentuojamas sprogstamyjy medziagy pirmtakas — j I arba II priede pateikta sarasa
jitraukta cheminé medziaga, jskaitant miSinj arba kitg medziaga, kuriy sudétyje yra j tuose
prieduose pateiktus sgrasus jtraukta cheminé medziaga, i§skyrus i§ daugiau kaip

5 sudedamyjy daliy sudarytus homogeninius miSinius, kuriuose kiekvienos j I arba

II priede pateikta sgraSa jtrauktos cheminés medziagos koncentracija yra mazesné nei 1 %

masinés dalies;
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14) zemes ukio veikla — Zemés tikio produkty gamyba, veisimas ar auginimas, jskaitant
derliaus nuémimga, melzima, gyviiny veisimg ir tikiniy gyviiny laikyma arba zemes tikio
paskirties zemés ploto geros agrarinés ir aplinkosaugos biiklés palaikyma, kaip nustatyta

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013! 94 straipsnyje.

4 straipsnis

Laisvas judéjimas

Jeigu Siame reglamente arba kituose Sgjungos teisés aktuose nenumatyta kitaip, valstybés narés
negali uzdrausti, apriboti ar kliudyti tiekti reglamentuojamo sprogstamosios medziagos pirmtako,

remdamosi su neteisétos sprogmeny gamybos prevencija susijusiomis priezastimis.
5 straipsnis
Tiekimas, jvezimas, laikymas ir naudojimas

1. Riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtakai negali biiti tiekiami placiosios

visuomengés nariams, taip pat jie negali jy jvezti, laikyti arba naudoti.

1 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 d¢l
bendros Zemés iikio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami
Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98, (EB)

Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (OL L 347, 2013 12 20, p. 549).
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1 dalyje nustatytas apribojimas taip pat taikomas miSiniams, kuriy sudétyje yra I priede
iSvardyty chloraty arba perchloraty, jei ty cheminiy medziagy bendra koncentracija
misinyje virsija bet kurios i$ ty cheminiy medziagy ribing verte, nustatyta I priede pateiktos

lentelés 2 skiltyje.

Valstyb¢ naré gali palikti galioti arba sukurti licencijavimo tvarka, kuria placiosios
visuomenés nariams leidziama tiekti, jveZzti, laikyti arba naudoti tam tikrus riboto
naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtakus, kuriy koncentracija nevirsija atitinkamy

I priedo lentelés 3 skiltyje nustatyty virSutiniy ribiniy verciy.

Pagal tokias licencijavimo tvarkas placiosios visuomengés narys gauna, o pateikus jam
prasyma — pateikia licencijg jsigyti, jvezti, laikyti arba naudoti riboto naudojimo
sprogstamyjy medziagy pirmtakus. Tokias licencijas pagal 6 straipsnj iSduoda valstybés
nares, kurioje ketinama jsigyti, jvezti, laikyti arba naudoti tg riboto naudojimo

sprogstamosios medziagos pirmtaka, kompetentinga institucija.

Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai apie visas priemones, kuriy jos imasi
siekdamos jgyvendinti 3 dalyje numatytg licencijavimo tvarkg. PraneSime nurodomi riboto
naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtakai, kuriy atzvilgiu valstybé nar¢ nustato

licencijavimo tvarkg pagal 3 dalj.

Komisija viesai paskelbia priemoniy, apie kurias valstybés narés pranes¢ pagal 4 dalj,

sarasg.
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6 straipsnis

Licencijos

1. Kiekviena valstybé naré, kuri iSduoda licencijas placiosios visuomenés nariams, kurie turi
teiséta interesg jsigyti, jvezti, laikyti arba naudoti riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy
pirmtakus, nustato licencijy i§davimo taisykles pagal 5 straipsnio 3 dalj. Svarstydama, ar
iSduoti licencija, valstybés narés kompetentinga institucija atsizvelgia j visas susijusias

aplinkybes, visy pirma j:

a)  jrodoma riboto naudojimo sprogstamosios medziagos pirmtako poreik] ir planuojamo

jo naudojimo teisétuma;

b)  mazesnés koncentracijos riboto naudojimo sprogstamosios medziagos pirmtako arba
alternatyviy cheminiy medziagy, kuriomis biity pasiektas panaSus poveikis,

prieinamuma;

c) pareiskéjo aplinkybes, jskaitant informacija apie jo teistuma bet kurioje Sajungos

vietoje,

d) pasitlyta saugojimo tvarka, kuria biity uztikrinta, kad riboto naudojimo

sprogstamosios medziagos pirmtakas buty laikomas saugiai.

2. Kompetentinga institucija atsisako iSduoti licencija, jeigu ji turi pagristy priezasciy abejoti
planuojamo naudojimo teisétumu arba placiosios visuomenés nario ketinimu naudoti riboto

naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtakg teisétais tikslais.
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Kompetentinga institucija gali pasirinkti, ar apriboti licencijos galiojima iSduodama
vienkarting licencijg arba daugkartine licencija. Licencijos galiojimo laikotarpis neturi
virSyti trejy mety. Kompetentinga institucija, prie§ baigiantis nustatytam licencijos
galiojimo laikui, gali praSyti, kad licencijos turétojas jrodyty, kad tebesilaikoma salygy,
kuriomis ta licencija buvo iSduota. Licencijoje nurodomi riboto naudojimo sprogstamyjy

medziagy pirmtakai, dél kuriy iSduota licencija.

Kompetentinga institucija gali reikalauti, kad pareiskéjai sumokéty paraiskos i1Sduoti

licencijg mokestj. Tokie mokesciai neturi virSyti paraiskos nagrin€jimo islaidy.

Kompetentinga institucija gali licencijg sustabdyti arba atSaukti, jeigu ji turi pagristy
priezas¢iy manyti, kad nebesilaikoma salygy, kuriomis ta licencija buvo isduota.
Kompetentinga institucija nedelsdama pranesa licencijy turétojams apie jy licencijy

sustabdyma arba atSaukima, iSskyrus atvejus, kai tai pakenkty vykdomiems tyrimams.

Skundus dél kompetentingos institucijos sprendimy, taip pat gincus d¢l atitikties licencijos
iSdavimo sglygoms nagrinéja atitinkama jstaiga, atsakinga uz tokiy skundy ir gincy

nagrinéjimg pagal nacionaling teisg.
Valstybé naré gali pripazinti kity valstybiy nariy pagal §j reglamentg i§duotas licencijas.

Valstybés narés gali naudoti III priede nustatytg licencijos formg.
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9. Kompetentinga institucija gauna informacija apie pareiskéjo ankstesnj teistuma kitose
valstybése narése, kaip nurodyta §io straipsnio 1 dalies ¢ punkte, per sistema, nustatyta
Tarybos pamatiniu sprendimu 2009/315/TVR!. To pamatinio sprendimo 3 straipsnyje
nurodytos centrinés institucijos pateikia atsakymus j praSymus suteikti tokig informacija

per 10 darbo dieny nuo pra§ymo gavimo dienos.

7 straipsnis

Tiekimo grandinés dalyviy informavimas

1. Ekonominés veiklos vykdytojas, kuris tiekia kitam ekonominés veiklos vykdytojui riboto
naudojimo sprogstamosios medziagos pirmtaka, informuoja ta ekonominés veiklos
vykdytoja, kad pladiosios visuomenés nariams jsigyjant, jvezant, laikant ar naudojant tg
riboto naudojimo sprogstamosios medziagos pirmtakg taikomi 5 straipsnio 1 ir 3 dalyse

nustatyti apribojimai.

Ekonominés veiklos vykdytojas, kuris tiekia kitam ekonominés veiklos vykdytojui
reglamentuojamg sprogstamosios medziagos pirmtaka, informuoja ta ekonominés veiklos
vykdytoja, kad placiosios visuomengés nariams jsigyjant, jvezant, laikant ar naudojant ta
reguliuojamg sprogstamosios medziagos pirmtaka taikomos 9 straipsnyje nustatytos

pareigos pranesti.

1 2009 m. vasario 26 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2009/315/TVR dél valstybiy nariy

keitimosi informacija i§ nuosprendZiy registro organizavimo ir turinio (OL L 93,2009 4 7,
p. 23).
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2. Ekonominés veiklos vykdytojas, kuris tiekia reglamentuojama sprogstamosios medziagos
pirmtaka profesionaliam naudotojui arba placiosios visuomenés nariui, uztikrina ir turi biiti
pasirenges 11 straipsnyje nurodytoms nacionalinéms tikrinimo institucijoms jrodyti, kad
reglamentuojamy sprogstamyjy medziagy pirmtaky pardavime dalyvaujantys jo

darbuotojai:

a)  zino, kuriuose jo tickiamuose gaminiuose yra reglamentuojamy sprogstamyjy

medziagy pirmtaky,
b)  yra gave nurodymus, susijusius su pagal 5-9 straipsnius nustatytomis pareigomis.

3. Elektroniné prekyvieté imasi priemoniy uZztikrinti, kad jos naudotojai, kurie naudodamiesi
jos paslaugomis tiekia reglamentuojamus sprogstamyjy medziagy pirmtakus, biity

informuojami apie jy pareigas pagal §j reglamentg.

8 straipsnis

Patikrinimas pardavimo metu

1. Ekonominés veiklos vykdytojas, kuris tiekia riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy
pirmtaka placiosios visuomenés nariui pagal 5 straipsnio 3 dalj, kiekvieno sandorio atveju
patikrina to plaiosios visuomenés nario tapatybés jrodymga ir licencijg laikydamasis
valstybés narés, kurioje tiekiamas tas riboto naudojimo sprogstamosios medziagos
pirmtakas, nustatytos licencijavimo tvarkos ir riboto naudojimo sprogstamosios medZiagos

pirmtako kiekj jraSo j licencija.
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2. Siekdamas patikrinti, ar galimas klientas yra profesionalus naudotojas arba kitas
ekonominés veiklos vykdytojas, ekonomineés veiklos vykdytojas, tiekiantis riboto
naudojimo sprogstamosios medziagos pirmtaka profesionaliam naudotojui arba kitam
ekonomings veiklos vykdytojui, kiekvieno sandorio atveju praso toliau nurodytos
informacijos, nebent toks to galimo kliento patikrinimas jau atliktas vieny mety laikotarpiu

pries to sandorio datg, o sandoriu reikSmingai nenukrypstama nuo ankstesniy sandoriy:
a)  galimam klientui atstovauti jgalioto asmens tapatybés jrodymo;

b)  kokia yra galimo kliento vykdoma prekyba, jo verslas ar profesija, kartu nurodant
bendrovés pavadinima, adresg ir pridétinés vertés mokescio mokétojo kodg ar bet

kurj kitg aktualy bendrovés registracijos numerj, jei turima,

c)  kaip galimas klientas planuoja naudoti riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy

pirmtakus.
Valstybés narés gali naudoti IV priede pateikta kliento pareiskimo $ablona.

3. Siekdamas patikrinti, kaip planuojama naudoti riboto naudojimo sprogstamosios
medziagos pirmtaka, ekonominés veiklos vykdytojas ivertina, ar planuojamas naudojimas
yra suderinamas su galimo kliento vykdoma prekyba, jo verslu ar profesija. Ekonominés
veiklos vykdytojas gali atsisakyti sudaryti sandorj, jei jis turi pagristy priezas¢iy abejoti
riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtako planuojamo naudojimo teis€tumu arba
placiosios visuomeneés nario ketinimu naudoti tg pirmtakg teisétu tikslu. Ekonomineés
veiklos vykdytojas pranesa apie tokius sandorius arba tokius bandymus sudaryti sandorius

pagal 9 straipsnj.
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4. Siekdami patikrinti, kaip laikomasi $io reglamento, taip pat uzkirsti kelig neteisétai
sprogmeny gamybai ir aptikti jos atvejy, ekonominés veiklos vykdytojai 1 ir 2 dalyse
nurodytg informacijg saugo 18 ménesiy nuo sandorio dienos. Tuo laikotarpiu nacionaliniy
tikrinimo institucijy arba teisésaugos institucijy praSymu joms sudaromos galimybés

patikrinti tg informacija.

5. Elektroniné prekyvieté imasi priemoniy padéti uztikrinti, kad jos naudotojai, kurie
naudodamiesi jos paslaugomis tiekia riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtakus,

laikytysi pagal §j straipsnj jiems nustatyty pareigy.

9 straipsnis

Pranesimas apie jtartinus sandorius, dingimgq ir vagystes

1. Siekiant uzkirsti kelig neteisétai sprogmeny gamybai ir aptikti jos atvejy, ekonominés
veiklos vykdytojai ir elektroninés prekyvietés pranesa apie jtartinus sandorius. Ekonominés
veiklos vykdytojai ir elektroninés prekyvietés tai daro atsizvelge i visas aplinkybes, ypac

tuo atveju, jeigu galimas klientas elgiasi vienu arba daugiau i$ Siy budy:

a)  aiSkiai nenurodo planuojamo reglamentuojamy sprogstamyjy medziagy pirmtaky

naudojimo;

b)  neZino planuojamo reglamentuojamy sprogstamyjy medziagy pirmtaky naudojimo

arba negali jo jtikinamai paaiSkinti;

c) ketina pirkti teisétam naudojimui nejprastg reglamentuojamy sprogstamyjy medziagy

pirmtaky kieki, nejprasta jy derinj arba nejprastos koncentracijos medziagy;
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d)  nenori pateikti tapatybés ar gyvenamosios vietos jrodymo arba, kai tinkama, nurodyti

savo, kaip profesionalaus naudotojo arba ekonominés veiklos vykdytojo, statuso,

e) reikalauja taikyti nejprastus mokéjimo budus, jskaitant atsiskaitymg didelémis

grynyjy pinigy sumomis.

Ekonominés veiklos vykdytojai ir internetinés prekyvietés taiko tinkamas, pagristas ir
proporcingas procediiras, kuriomis siekiama aptikti jtartinus sandorius ir kurios pritaikytos
prie konkrecios aplinkos, kurioje tiekiami reglamentuojamy sprogstamyjy medziagy

pirmtakai.

Kiekviena valstybé naré jsteigia vieng ar daugiau nacionaliniy rysiy palaikymo centry su
aiSkiai nurodytais telefono numeriu ir el. pasto adresu, internetine forma arba bet kuria kita
veiksminga priemone, kuriuos naudojant biity galima pranesti apie jtartinus sandorius bei
reik§mingus dingimo atvejus ir vagystes. Nacionaliniai ry$iy palaikymo centrai veikia

24 valandas per parg, 7 dienas per savaite.

Ekonominés veiklos vykdytojai ir internetinés prekyvietés gali atsisakyti sudaryti jtarting
sandorj. Jie per 24 valandas nuo tada, kai nusprendé, kad sandoris jtartinas, pranesa apie
itarting sandorj arba bandyma sudaryti jtarting sandorj. PraneSdami apie tokius sandorius,
jie valstybés narés, kurioje buvo sudarytas jtartinas sandoris arba buvo bandoma jj
sudaryti, nacionaliniam rySiy palaikymo centrui, jei jmanoma, nurodo kliento tapatybe ir

visg turimg informacijg, dél kurios jie nusprend¢, kad sandoris yra jtartinas.
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Ekonominés veiklos vykdytojai ir profesionaliis naudotojai pranesa apie reikSmingus
reglamentuojamy sprogstamyjy medziagy pirmtaky dingimo atvejus ir vagystes per
24 valandas nuo aptikimo valstybés narés, kurioje jvyko dingimas arba vagysteé,
nacionaliniam rysiy palaikymo centrui. Spresdami, ar dingimas arba vagysté yra
reikSmingi, jie atsizvelgia j tai, ar pagal visas atvejo aplinkybes medziagos kiekis yra

nejprastas.

Placiosios visuomenés nariai, jsigij¢ riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtaky
pagal 5 straipsnio 3 dalj, pranesa apie reikSmingus riboto naudojimo sprogstamyjy
medziagy pirmtaky dingimo atvejus ir vagystes per 24 valandas nuo aptikimo valstybés

narés, kurioje jvyko dingimas arba vagysté, nacionaliniam rysiy palaikymo centrui.

10 straipsnis

Mokymas ir informuotumo didinimas

Valstybés narés uztikrina, kad biity tinkamy iStekliy mokymams, skirtiems tam, kad
teisésaugos institucijos, pirmojo reagavimo pajégos ir muitinés, vykdydamos savo
funkecijas, sugebéty atpazinti reglamentuojamy sprogstamyjy medziagy pirmtakus ir laiku
bei tinkamai reaguoti | jtarting veikla, ir uztikrina, kad jie biity rengiami. Valstybés narés
gali papraSyti Europos Sajungos teisésaugos bendradarbiavimo ir mokymo agentiiros
(CEPOL), jsteigtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2015/2219', surengti

papildomus specialius mokymus.

1

2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2219 dél
Europos Sagjungos teisésaugos mokymo agentiiros (CEPOL) ir kuriuo pakei¢iamas ir
panaikinamas Tarybos sprendimas 2005/681/TVR (OL L 319, 2015 12 4, p. 1).
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Valstybés narés bent kartg per metus vykdo informuotumo didinimo priemones, pritaikytas
pagal kiekvieno skirtingo reglamentuojamy sprogstamyjy medziagy pirmtakus naudojancio

sektoriaus specifika.

Siekdamos sudaryti palankesnes bendradarbiavimo salygas ir uztikrinti, kad visi
suinteresuotieji subjektai veiksmingai jgyvendinty §j reglamentg, valstybés narés rengia
reguliarius mainus tarp teisésaugos institucijy, nacionaliniy prieziiiros institucijy,
ekonomings veiklos vykdytojy, elektroniniy prekyvieciy ir sektoriy, kuriuose naudojami
reglamentuojamy sprogstamyjy medziagy pirmtakai, atstovy. Ekonominés veiklos
vykdytojai yra atsakingi uz informacijos, kaip pagal §j reglamentg turi buti tiekiami
sprogstamyjy medziagy pirmtakai, teikimg savo darbuotojams ir darbuotojy informuotumo

Siuo klausimu didinima.

11 straipsnis

Nacionalinés tikrinimo institucijos

Kiekviena valstybé naré uztikrina, kad veikty kompetentingos institucijos, kurios tikrinty ir
kontroliuoty, ar tinkamai taikomi 59 straipsniai (toliau — nacionalinés tikrinimo

institucijos).

Kiekviena valstybé naré uZtikrina, kad nacionalinés tikrinimo institucijos turéty isteklius ir
tyrimo jgaliojimus, reikalingus siekiant uZtikrinti tinkamg jy uZduociy administravima

pagal §j reglamenta.
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12 straipsnis

Gaires

1. Komisija reguliariai teikia atnaujintas gaires, skirtas padéti cheminiy medziagy tiekimo

grandinés dalyviams ir kompetentingoms institucijoms sudaryti palankesnes

kompetentingy institucijy ir ekonominés veiklos vykdytojy bendradarbiavimo salygas.

Komisija konsultuojasi su Sprogstamyjy medziagy pirmtaky nuolatiniu komitetu dél visy

gairiy projekty ir jy atnaujinimy. Gairése visy pirma pateikiama:

a)  informacija, kaip atlikti patikrinimus;

b) informacija, kaip taikyti Siame reglamente nustatytus apribojimus ir tikrinimus
reglamentuojamy sprogstamyjy medziagy pirmtakams, kuriuos nuotoliniu biidu
uzsako placiosios visuomeneés nariai arba profesionaliis naudotojai;

c) informacija dél galimy priemoniy, kurias turi patvirtinti elektroninés prekyvietés
siekdamos uztikrinti, kad buty laikomasi Sio reglamento;

d) informacija, kaip kompetentingoms institucijoms ir nacionaliniams rysiy palaikymo
centrams tarpusavyje ir tarp valstybiy nariy keistis aktualia informacija;

e) informacija, kaip atpaZinti jtartinus sandorius ir apie juos pranesti;

f)  informacija apie saugojimo tvarka, kuria uZtikrinama, kad reglamentuojamy
sprogstamyjy medziagy pirmtakas biity laikomas saugiai,

g)  kita informacija, kurig galima laikyti naudinga.
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2. Kompetentingos institucijos uZztikrina, kad 1 dalyje numatytos gairés bty reguliariai

platinamos taip, kaip kompetentingoms institucijoms atrodo tinkama laikantis gairiy tiksly.

3. Komisija uztikrina, kad 1 dalyje nurodytos gairés biity prieinamos visomis oficialiosiomis

Sajungos kalbomis.

13 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus §j reglamenta, taisykles ir imasi visy biitiny
priemoniy uztikrinti, kad tos sankcijos biity jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi buti

veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

14 straipsnis

Apsaugos sqlyga

1. Kai valstybé naré turi pagristy priezas¢iy manyti, kad konkreti I arba II priede nenurodyta
cheminé medziaga galéty buti naudojama neteisétai sprogmeny gamybai, ji gali apriboti
arba uzdrausti tos cheminés medZziagos arba miSiniy ar cheminiy medziagy, kuriy sudétyje
yra tos cheminés medZiagos, tiekima, jvezima, laikyma ir naudojima, arba gali nustatyti,

kad d¢l tos cheminés medziagos turi buti tatkomos pareigos pranesti pagal 9 straipsnj.
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Kai valstybé nare turi pagristy priezas¢iy manyti, kad konkreti I priede nurodyta cheminé
medziaga galéty buti naudojama neteisétai sprogmeny gamybai taikant koncentracijos lygj,
lygy I priede pateiktos lentelés 2 ar 3 skiltyje nustatytoms ribinéms vertéms arba zemesnj
uz jas, ji gali labiau apriboti arba uzdrausti tos cheminés medziagos tiekima, jvezima,

laikyma ir naudojimag nustatydama zemesng ribing verte.

Kai valstybé naré turi pagristy priezas¢iy nustatyti ribing verte, kurig virSijus II priede
nurodytai cheminei medziagai turi biiti taikomi apribojimai, kurie kitu atveju taikomi
riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtakams, ji gali apriboti arba uzdrausti tos

cheminés medziagos tiekima, jvezima, laikyma ir naudojimg nustatydama tg ribing verte.

Valstybé naré, kuri pagal 1, 2 arba 3 dalj taiko cheminéms medziagoms apribojimus arba
draudimus, apie tokius apribojimus arba draudimus nedelsdama praneSa Komisijai ir

kitoms valstybéms naréms ir nurodo prieZastis.

Valstybé naré, kuri pagal 1, 2 arba 3 dalj taiko cheminéms medziagoms apribojimus arba
draudimus, didina ekonominés veiklos vykdytojy ir elektroniniy prekyvieciy jos teritorijoje

informuotuma apie tokius apribojimus arba draudimus.

Gavusi 4 dalyje nurodyta informacija, Komisija nedelsdama iSnagringja, ar reikia parengti
priedy pakeitimus pagal 15 straipsnio 1 dalj arba parengti pasiiilymg dél teisékiiros
procedura priimamo akto, kuriuo biity 1§ dalies kei¢iami priedai. Atitinkama valstybé nare,
kai tinkama, 1§ dalies pakeicCia arba panaikina savo nacionalines priemones, kad bty

atsizvelgta | tokius ty priedy pakeitimus.
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7. Nedarant poveikio 6 daliai, Komisija, pasikonsultavusi su atitinkama valstybe nare ir, jei
tinkama, su treCiosiomis $alimis, gali priimti sprendima, kad tos valstybés narés priimta
priemoné yra nepagrjsta, ir reikalauti, kad ta valstybé naré tg laikingja priemong atSaukty
arba 1§ dalies pakeisty. Komisija priima tokius sprendimus per 60 dieny nuo 4 dalyje
nurodytos informacijos gavimo. Atitinkama valstybé nar¢ didina ekonomines veiklos
vykdytojy ir elektroniniy prekyvieciy savo teritorijoje informuotuma apie tokius

sprendimus.

8. Priemonéms, apie kurias valstybés narés informavo Komisijg arba jai pranesé anksc¢iau nei
... [S10 reglamento taikymo pradzios data] pagal Reglamento (ES) Nr. 98/2013

13 straipsnj, $is straipsnis jtakos neturi.

15 straipsnis

Priedy dalinis keitimas

1. Komisija pagal 16 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas §is

reglamentas, dél:

a) I priedo ribiniy verciy keitimo, kiek tai biitina, siekiant atsizvelgti j pokycius,
susijusius su netinkamu cheminiy medziagy kaip sprogstamyjy medziagy pirmtaky

naudojimu, arba remiantis moksliniais tyrimais ir bandymais;

b)  cheminiy medziagy jtraukimo j II prieda, kai biitina siekiant atsizvelgti 1 pokycius,
susijusius su netinkamu cheminiy medziagy kaip sprogstamyjy medZziagy pirmtaky

naudojimu.
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Komisija, rengdama tuos deleguotuosius aktus konsultuojasi su atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais, visy pirma su chemijos pramongs ir mazmeninés prekybos

sektoriaus atstovais.

Jei netikeétai pasikeicia cheminiy medziagy netinkamo naudojimo neteisétai sprogmeny
gamybai rizikos vertinimas ir yra priezasciy, de¢l kuriy privaloma skubéti, pagal §j straipsnj

priimtiems deleguotiesiems aktams taikoma 17 straipsnyje numatyta procediira.

D¢l kiekvieno I priede nurodyty ribiniy verciy pakeitimo ir dél kiekvienos naujos chemingés
medziagos, kuri turi biiti jtraukiama j II priedg, Komisija priima atskirg deleguotajj akta.
Kiekvienas deleguotasis aktas grindziamas analize, kuria patvirtinama, kad mazai tikétina,
jog dél pakeitimo susidarys neproporcinga nasta ekonominés veiklos vykdytojams ar

vartotojams, tinkamai atsizvelgiant  siekiamus tikslus.
16 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.
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15 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
penkeriy mety laikotarpiui nuo ... [$io reglamento jsigaliojimo data]. Likus ne maziau kaip
devyniems ménesiams iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia
naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime
pratesiami tokios pacios trukmes laikotarpiams, i$skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas
arba Taryba pareiSkia priestaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims

ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 15 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame

nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teis¢kiiros nustatytais principais.

Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.
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6. Pagal 15 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus tam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy

nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratgsiamas dviem

ménesiais.
17 straipsnis
Skubos procediira
1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi, jei

nepareiSkiama 2 dalyje nurodyty priestaravimy. PraneSime Europos Parlamentui ir Tarybai

apie deleguotaji akta nurodomos skubos procediiros taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 16 straipsnio 6 dalyje nurodytos
procediiros, gali pareiksti prieStaravimy dél deleguotojo akto. Tokiu atveju Komisija,
gavusi prane$img apie Europos Parlamento arba Tarybos sprendimg pareiksti

priestaravimy, nedelsdama panaikina aktg.
18 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 dalinis pakeitimas

Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 XVII priede pateiktos lentelés 58 jraSo (Amonio nitratas (AN))

2 skilties 2 ir 3 dalys iSbraukiamos.
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19 straipsnis

Ataskaity teikimas

1. Valstybés narés ne véliau kaip ... [vieni metai po $io reglamento taikymo pradzios dienos]

ir po to kasmet pateikia Komisijai informacijg apie:
a)  itartiny sandoriy, reikSmingy dingimo atvejy ir vagysciy, apie kuriuos buvo pranesta,
skaiCiy;

b)  paraisky iSduoti licencijg, gauty taikant licencijavimo tvarka, kurig jos paliko galioti
arba nustaté pagal 5 straipsnio 3 dalj, skai¢iy ir iSduoty licencijy skaiciy, taip pat

dazniausiai pasitaikancias priezastis, dél kuriy atsisakoma iSduoti licencijas;
c¢) informuotumo didinimo priemones, nurodytas 10 straipsnio 2 dalyje;

d) atliktus tikrinimus, kaip nurodyta 11 straipsnyje, iskaitant tikrinimy skaiciy ir tikrinty

ekonomings veiklos vykdytojy skaiciy.

2. Perduodamos Komisijai 1 dalies a, ¢ ir d punktuose nurodyta informacija, valstybés narés
atskirai nurodo, kurios ataskaitos, priemonés ir tikrinimai susij¢ su internetu vykdoma

veikla ir kurios susij¢ su ne internetu vykdoma veikla.
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20 straipsnis

Stebésenos programa

1. Komisija ne véliau kaip ... [vieni metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] parengia

iSsamig Siuo reglamentu sukuriamos vertés, rezultaty ir poveikio stebésenos programa.

2. Stebésenos programoje nustatomos duomeny ir kity butiny jrodymy rinkimo priemonés ir
periodiskumas. Joje nurodomi veiksmai, kuriy turi imtis Komisija ir valstybés narés tiems

duomenims bei kitiems jrodymams rinkti ir analizuoti.

3. Valstybés narés teikia Komisijai duomenis ir kitus jrodymus, reikalingus stebésenai

vykdyti.

21 straipsnis

Vertinimas

1. Komisija ne véliau kaip ... [penkeri metai po Sio reglamento taikymo pradzios dienos]
atlieka $io reglamento vertinimg ir pateikia pagrindiniy iSvady ataskaita Europos
Parlamentui, Tarybai ir Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui. Vertinimas

atliekamas vadovaujantis Komisijos geresnio reglamentavimo gairémis.
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2. Valstybés narés teikia Komisijai informacija, reikalingg tai ataskaitai parengti.

22 straipsnis

Panaikinimas
1. Reglamentas (ES) Nr. 98/2013 panaikinamas nuo ... [Sio reglamento taikymo pradzios
diena].
2. Nuorodos | panaikintg Reglamenta (ES) Nr. 98/2013 laikomos nuorodomis i §j reglamenta.
23 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje.
2. Jis taikomas nuo ... [18 ménesiy po $io reglamento jsigaliojimo dienos].

3. Nepaisant 2 dalies, licencijos, kurios buvo teisétai iSduotos pagal Reglamenta
(ES) Nr. 98/2013, toliau galioja iki ant ty licencijy nurodytos galiojimo datos pabaigos
arba iki ... [12 ménesiy po Sio reglamento taikymo pradzios dienos], atsizvelgiant ] tai,

kuri 18 ty daty yra ankstesné.
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4. Paraiskos d¢l 3 dalyje nurodyty licencijy atnaujinimo, pateiktos ... [Sio reglamento

taikymo pradzios diena] arba po tos dienos, pateikiamos laikantis Sio reglamento.

5. Nepaisant 5 straipsnio 1 dalies, placiosios visuomenés nariams anksc¢iau nei ... [Sio
reglamento taikymo pradzios diena] teisétai jsigytus riboto naudojimo sprogstamyjy
medziagy pirmtakus leidZziama turéti, jvezti ir naudoti iki ... [12 ménesiy po Sio reglamento

taikymo pradzios dienos].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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I PRIEDAS

RIBOTO NAUDOJIMO SPROGSTAMUJU MEDZIAGU PIRMTAKAI

Cheminiy medziagy, kurios negali biiti tieckiamos placiosios visuomenés nariams ir kuriy jie negali jveZzti, laikyti ar naudoti — gryny arba esanciy

misiniy ar cheminiy medziagy sudétyje —, iSskyrus atvejus, kai jy koncentracija lygi 2 skiltyje nustatytoms ribinéms vertéms arba jy nevirsija, ir dél

kuriy per 24 valandas reikia pranesti apie jtartinus sandorius bei reikSmingus dingimo atvejus ir vagystes, sarasas:

1. Cheminés medziagos
pavadinimas ir Cheminiy
medziagy santrumpy
tarnybos registro numeris
(CASRN)

2. Ribiné verte

3. Virsutine ribiné verté
licencijavimui pagal
5 straipsnio 3 dalj

4. Kombinuotosios
nomenklattros (KN) kodas,
skirtas tiksliai apibréztos
cheminés sandaros junginiams,
atitinkantiems atitinkamai KN
28 arba 29 skirsnio 1 pastabos
reikalavimus®

5. Kombinuotosios
nomenklattiros (KN) kodas,
skirtas misiniui be sudedamyjy
daliy (pvz., gyvsidabrio,
brangiyjy arba retyjy zemiy
metaly arba radioaktyviyjy
medziagy), kurj naudojant
nustatoma klasifikacija pagal

kita KN kodg™®
Nitrato riigStis (CAS RN 3 % masiné dalis 10 % masine dalis ex 2808 00 00 ex 3824 99 96
7697-37-2)
Vandenilio peroksidas 12 % masiné¢ dalis 35 % masing¢ dalis 2847 00 00 ex 3824 99 96
(CAS RN 7722-84-1)
Sieros rugstis (CAS RN 15 % masinée dalis 40 % masiné dalis ex 2807 00 00 ex 3824 99 96
7664-93-9)
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1. Cheminés medziagos
pavadinimas ir Cheminiy
medziagy santrumpy
tarnybos registro numeris
(CASRN)

2. Ribiné verte

3. VirSutine ribiné verté
licencijavimui pagal
5 straipsnio 3 dalj

4. Kombinuotosios
nomenklattros (KN) kodas,
skirtas tiksliai apibréztos
chemings sandaros junginiams,
atitinkantiems atitinkamai KN
28 arba 29 skirsnio 1 pastabos
reikalavimus(®)

5. Kombinuotosios
nomenklattiros (KN) kodas,
skirtas miSiniui be sudedamyjy
daliy (pvz., gyvsidabrio,
brangiyjy arba retyjy zemiy
metaly arba radioaktyviyjy
medziagy), kurj naudojant
nustatoma klasifikacija pagal
kitg KN kodg™®

Nitrometanas (CAS RN 16 % masing¢ dalis 100 % masin¢ dalis ex 2904 20 00 ex 3824 99 92
75-52-5)
Amonio nitratas (CAS RN | azoto masinei daliai, | Licencijy iSdavimas 3102 30 10 (vandeninis tirpalas) | ex 3824 99 96
6484-52-2) palyginti su amonio neleidziamas 3102 30 90 (kiti)
nitratu, esant 16 %®
Kalio chloratas (CAS RN | 40 % masiné dalis Licencijy iSdavimas ex 2829 19 00 ex 3824 99 96
3811-04-9) neleidziamas
Kalio perchloratas (CAS 40 % masine dalis Licencijy iSdavimas ex 282990 10 ex 3824 99 96
RN 7778-74-7) neleidZiamas
Natrio chloratas (CAS RN | 40 % masiné dalis Licencijy iSdavimas 2829 11 00 ex 3824 99 96
7775-09-9) neleidZiamas
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1. Cheminés medziagos
pavadinimas ir Cheminiy
medziagy santrumpy
tarnybos registro numeris
(CASRN)

2. Ribiné verte

3. VirSutine ribiné verté
licencijavimui pagal
5 straipsnio 3 dalj

4. Kombinuotosios
nomenklattros (KN) kodas,
skirtas tiksliai apibréztos
chemings sandaros junginiams,
atitinkantiems atitinkamai KN
28 arba 29 skirsnio 1 pastabos
reikalavimus(®)

5. Kombinuotosios
nomenklattiros (KN) kodas,
skirtas miSiniui be sudedamyjy
daliy (pvz., gyvsidabrio,
brangiyjy arba retyjy zemiy
metaly arba radioaktyviyjy
medziagy), kurj naudojant
nustatoma klasifikacija pagal
kitg KN kodg™®

Natrio perchloratas (CAS

40 % masiné dalis

Licencijy iSdavimas

ex 282990 10

ex 3824 99 96

RN 7601-89-0) neleidziamas
O Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 2017/1925!. Atnaujintus KN kodus zr. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87? I priedo
vélesniuose pakeitimuose.

@ 16 % azoto masing¢ dalis, palyginti su amonio nitratu, atitinka 45,7 % amonio nitrato, neskaitant priemaisy.

1 2017 m. spalio 12 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2017/1925, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87
del tarify ir statistinés nomenklattros bei dél Bendrojo muity tarifo I priedas (OL L 282, 2017 10 31, p. 1).

2 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklattiros bei d¢l Bendrojo muity tarifo (OL L 256,
19879 7,p. 1).
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II PRIEDAS

SPROGSTAMUJU MEDZIAGU PIRMTAKAI, APIE KURIUOS REIKIA PRANESTI

Gryny cheminiy medziagy arba miSiniy ar cheminiy medziagy sudétyje esanciy cheminiy medziagy, dél kuriy per 24 valandas turi biiti praneSama apie

jtartinus sandorius bei reikSmingus dingimo atvejus ir vagystes, sarasas:

1. Cheminés medziagos pavadinimas ir
Cheminiy medziagy santrumpy tarnybos registro
numeris (CAS RN)

2. Kombinuotosios nomenklatiiros (KN) kodas®

3. Kombinuotosios nomenklatiros (KN) kodas,
skirtas miSiniui be sudedamyjy daliy (pvz.,
gyvsidabrio, brangiyjy arba retyjy Zemiy metaly
arba radioaktyviyjy medziagy), kurj naudojant
nustatoma klasifikacija pagal kita KN kodg®

Heksaminas (CAS RN 100-97-0) ex 2933 69 40 ex 3824 99 93
Acetonas (CAS RN 67-64-1) 2914 11 00 ex 3824 99 92
Kalio nitratas (CAS RN 7757-79-1) 2834 21 00 ex 3824 99 96
Natrio nitratas (CAS RN 7631-99-4) 3102 50 00 ex 3824 99 96
Kalcio nitratas (CAS RN 10124-37-5) ex 2834 29 80 ex 3824 99 96
Kalcio amonio nitratas (CAS RN 15245-12-2) ex 3102 60 00 ex 3824 99 96
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1. Cheminés medziagos pavadinimas ir
Cheminiy medziagy santrumpy tarnybos registro
numeris (CAS RN)

2. Kombinuotosios nomenklatiiros (KN) kodas®

3. Kombinuotosios nomenklatiiros (KN) kodas,
skirtas misiniui be sudedamyjy daliy (pvz.,
gyvsidabrio, brangiyjy arba retyjy Zemiy metaly
arba radioaktyviyjy medziagy), kurj naudojant
nustatoma klasifikacija pagal kita KN kodg®

Magnis, milteliai (CAS RN 7439-95-4) @ ®)

ex 8104 30 00

Magnio nitratas heksahidratas (CAS RN 13446- | ex 2834 29 80 ex 3824 99 96
18-9)
Aliuminis, milteliai (CAS RN 7429-90-5) ®® | 7603 10 00
ex 7603 20 00
M Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 2017/1925. Atnaujintus KN kodus Zr. Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priedo vélesniuose pakeitimuose.
@ Daleliy dydis mazesnis kaip 200 um.
@ Kaip cheminé medziaga arba miSiniuose, kuriuose aliuminis arba magnis sudaro ne maziau kaip 70 % masinés dalies.
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III PRIEDAS
LICENCIJOS FORMA

Placiosios visuomenés nario licencijos jsigyti, jvezti, laikyti ir naudoti riboto naudojimo

sprogstamyjy medziagy pirmtakus, kaip nurodyta 6 straipsnio 8 dalyje, forma.

1. Placiosios visuomenés narys (vardas, pavard¢ ir adresas)
Vardas, pavardé:

Tapatybés dokumento numeris:

Adresas:

Salis:

Tel.:

El. pastas:

2. Licencijos numeris:

3. Vienkartinio ar daugkartinio naudojimo licencija (pazymeékite)

) riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtako vienkartinis jsigijimas, jvezimas, laikymas ir
naudojimas

riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtako (-y) pavadinimas:
didziausias kiekis:

didZiausia koncentracija:

licencijuotas naudojimas:

] riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtako daugkartinis jsigijimas, jvezimas, laikymas ir
naudojimas

riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtako (-y) pavadinimas:
didziausias laikomas kiekis bet kuriuo metu:
didziausia koncentracija:

licencijuotas naudojimas:
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4. Jeigu skiriasi nuo 1 langelyje pateiktos informacijos ir jeigu reikalaujama pagal nacionaling teise,
riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtako (-y)

laikymo adresas:

5. Jeigu skiriasi nuo 1 langelyje pateiktos informacijos ir jeigu reikalaujama pagal nacionaling teise,
riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtako (-y)

naudojimo adresas:

6. Nurodykite, ar riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtaka (-us) ketinama tiekti ar
naudoti (arba ir tiekti, ir naudoti) kitoje valstyb¢je naréje nei ta valstybé naré, kuri iSdave Sig
licencija, arba uz Europos ekonominés erdvés riby:

[l taip
L[] ne
Adresas:

Laikotarpis, per kurj pateikiamas (-mi) arba naudojamas (-mi) (arba ir pateikiami, ir naudojami)
riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtakas (-ai):

7. [Salies pavadinimas] raytinis sutikimas dél riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtako
(-y) isigijimo, jvezimo, laikymo ir naudojimo 3 langelyje:

Kompetentingos institucijos pavadinimas:

Galioja nuo: iki:

Siai licencijai taikomi specialieji reikalavimai:
] taip, §i licencija galioja tik jvykdzius specialiuosius reikalavimus, pridétus prie Sios licencijos
[J ne

Data, spaudas ir (arba) parasas:
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8. Irasas apie jsigijimag

Data | Gaminio Riboto naudojimo Kiekis Mazmenininkas | Prekybininko Prekybininko
prekybinis sprogstamosios (kg ir vieta vardas, parasas
pavadinimas | medziagos arba 1) pavardé
pirmtakas ir jo
koncentracija (%)
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IV PRIEDAS

KLIENTO PAREISKIMAS
dél riboto naudojimo sprogstamyjy medziagy pirmtako konkretaus naudojimo ar naudojimy,

kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2019/...1*
(uzpildyti didZiosiomis raidémis)”
Toliau pasirases asmuo,

Vardas, pavardé (klientas):

Tapatybés irodymas (numeris, i§davusi institucija):

Igaliotasis atstovas:

Bendrové (pagrindiné):

Pridétinés vertés mokesc¢io mokétojo kodas ar kitas bendrovés identifikavimo numeris™*/ Adresas:

Prekybos veikla / verslo sritis / profesija

1 ... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/... dél prekybos
sprogstamyjy medziagy pirmtakais ir jy naudojimo, kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EB) Nr. 1907/2006 ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 98/2013
(OLL...).

* OL: praSom tekste jrasyti reglamento, esanc¢io dokumente PE-CONS 46/19 - 2018/0103
(COD) numerij, o iSnasoje — to reglamento datg, numerj ir OL nuoroda.
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Gaminio
prekinis
pavadinimas

Riboto naudojimo

sprogstamyjy
medziagy pirmtakas

CAS

Kiekis (kg /
litras)

Koncentracija

Planuojamas
naudojimas

Patvirtinu, kad komercinis gaminys ir cheminé¢ medziaga ar miSinys, kurio sudétyje jos yra, bus

naudojamas tik nurodytai paskirciai, kurie bet kuriuo atveju yra teiséta, ir bus parduodamas arba

tiekiamas kitam klientui tik jei jie pateiks tokia pacig naudojimo deklaracija, laikydamiesi

Reglamente (ES) 2019/...* nustatyty apribojimy dél tiekimo placiosios visuomenés nariams.

Parasas:

Pareigos:

Vardas, pavardé:

*

*%

Data:

Cheminiy medZziagy lentele galite papildyti reikiamomis eilutémis.
Ekonominés veiklos vykdytojo PVM mokétojo koda galite patikrinti Komisijos interneto

svetaingje naudodamiesi PVM informacijos mainy sistema (VIES). Atsizvelgdamos |
nacionalines duomeny apsaugos taisykles, kai kurios valstybés narés taip pat pateiks su
pateiktu PVM mokétojo kodu susijusj pavadinimg ir adresa, kurie nurodyti nacionalinése
duomeny bazése.

* OL: prasom jraSyti reglamento, esanc¢io dokumente PE-CONS 46/19 - 2018/0103 (COD),

numerj.
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